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B. ‘ PRESENTATION - INTRODUCTION
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Plus de 32 ans de renouvellement constant et de réalisations dans le marché de I'impression textile nous permettent de présenter notre nouveau
catalogue de produits dans lequel nous vous rappelons la grande variété d'articles que nous pouvons vous offrir.

Ce catalogue est juste un exemple de tous les articles dans lesquels Screen & Digital Printing, est un fabricant expérimenté et innovateur.
N'hésitez pas de nous contacter pour une offre personnalisée.

Screen & Digital Printing vous propose le meilleur rapport qualité/prix parce que nous sommes fabricant et autonome. La qualité de nos produits
est indiscutable, ainsi que l'attention personnalisée a nos clients. Nous produisons en impression numérique et en sérigraphie, mais nous vendons
aussi des mats et des systémes de séparation.

Faites confiance a Screen & Digital Printing pour 'image de votre entreprise pour faire de chaque événement promotionnel quelque chose
d'unique.

More than 32 years of continuous renovation and achievements on the textile market make possible to introduce you to a new Screen & Digital
Printing catalogue with our products, in which you will be able to find the huge range of products we can offer you.

This catalogue is just an example of all the textile articles in which Screen & Digital Printing, is an experienced and innovative producer. Please
do not hesitate to contact us for any other kind of customized price offer. Screen & Digital Printing, offers you the best quality/price because we
are producers. The quality of our textile products is undeniable as well as the personal attention to all our customers.

We produce both in digital and screen print impression (we are the only screen printing factory in Spain) and we also sell flag poles and
separation systems.

Do not doubt to trust in Screen & Digital Printing, skills for the corporative image of your enterprise so that every promotional event is
something unique.
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Actuellement, la surface occupée par nos installations est de 7.800 m2 dans laquelle les mémes personnes qui ont fabriquées manuellement les
premiers drapeaux continuent a travailler a la téte d'un groupe d'employés qualifiés, maintenant en charge des machines de derniére génération
pour l'impression numérique de nos tissus mais tout en conservant nos machines pour l'impression en sérigraphie traditionnelle "a la
lyonnaise". Nous disposons également d'un systeme bien optimisé de découpe, de couture et d'emballage.

Notre ligne de fabrication textile est complétée par la production de mats (aluminium laqué et fibre de verre), systémes publicitaires en textile,
PVC, vinyl, etc.

Toujours en évolution comme le marché textile, SCREEN s'adapte et peut offrir a ses clients des drapeaux personnalisés

mais aussi un service intégral qui comprend une large gamme de produits pour la publicité extérieure ou intérieure, toujours

dans le but d'offrir la meilleur image corporative adaptée aux besoins de iips clients et collaborateurs.

Nowadays SCREEN facilities tale a surface of 7.800 m2 in which the very same team that produced by hand our first flags keep working on a
high qualified team that uses last generation digital machines for textile printing together with our solid and classic screen printing machines
on traditional screen print "a la lyonnese". We count as well with an optimized system for cutting, sewing and packaging.

Our production possibilities include flag pales (bath in aluminum and glass fiber) and textile advertising systems in different fabrics, PVC,
vinyl and so on.

Always in constant evolution with the textile market, SCREEN is fully ready to offer all their customers not only all kind of flags but a full
service including ail kind of advertising stands both for outdoor and indoor solutions. Always with the aire of showing the best corporate image
that fits better with the needs of your company.




FABRICATION /PRODUCTION PROCESS

1 COMMERCIAL / COMMERCIAL DEPARTMENT

Notre équipe de vente expérimentée assiste et recueille toutes les informations
nécessaires pour traiter correctement votre commande.

Our experienced sales team attends and prepare all needed information to
produce properly your order.
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i)EPARTAMENT GRAPHIQUE / GRAPHIC DEPARTMENT

clichés correspondants avec lesquels nous produisons les écrans pour l'impression.

Nous avons notre propre département graphique, ol sont congus les visuels et les BAT's pour 'approbation du client que nous permet de faire les

We have our own graphie department, where all files are arranged in order to make the visuals to be confirmed and approved by the customer as

\r\ well as the filming from which we generate the screen prints
I
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I

itAL

EPARTAMENT ENREGISTREMENT
ENGRAVING DEPARTMENT

Gréce aux films et a notre projecteur, le fich
est gravé sur les plaques qui seront utilisées pi
tard pour I'impression dans le tissu

Thanks to the films and our projector, the
design is engraved on the screens that will be
used later for the printing of fabrics on our
machines

IMPRESSION NUERIQUE / DIGITAL PRINTING

Nous avons 4 machines d’'impression numérique: 3 textiles et 1
pour le PVC.

We have 4 digital printing machines 3 for textile fabrics and 1
for PVC.
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IMPRESSION SERIGRAPHIE / SCREEN PRINTING FIXATION DE VAPEUR / STEAM FIXATION

FINITIONS / FINISHING

La vapeur d'eau est appliquée a haute
température sur les drapeaux pour fixer la
couleur et augmenter ses performances.
Steam vapor is applied to the flags at high
temperatures in order to fix the colors and
increase its performance and efficiency.

Nous avons 2 lignes d'estampage textile jusqu'a 7
couleurs d'une longueur de 25 et 35 métres
respectivement.

We have 2 production lines on traditional screen
printing in which we can print up to 7 colors on

Nous traitons le tissu pour éliminer les
déchets inutiles du processus de I'impression
sérigraphie et donner au drapeau un toucher
doux et un aspect brillant.

We process the fabric to eliminate all
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| | M VL unnecessary waste from the-screen printing
process so that the final flags have a
touch jand a shiny|appearance

.

EXPEDITIONS/SHIPPING DEPARTMENT COUTURE / SEWING DEPARTMENT

Tout les drapeaux et articles publicitaires sont
découpés, cousus, pliés et emballés en

REPASSAGE ET ENROULEE / IRONING
AND ROLLING

Toutes les commandes sont vérifiées et
emballées dans des boites carton pour
l'expédition ultérieure au client.

All orders are carefully checked and
packaged in boxes in order to ship them to
the ¢ mer.

fonction de la couture demandée par le client.
All flags, banners and advertising textiles are
cut, sewn, folded and packaged according on

Les tissus sont séchés apres le processus de
finition pour donner la taille exacte et finale
demandée par chaque client, en appliquant

de la chaleur.

The fabrics are dried after the finishing
process and exact and final size requested by
\each client is given by applying heat. Y,

the sewing requested by each customer.

NS

Ceci est le schéma de base et le résumé des principaux processus de production d'un drapeau a partir du moment ot nos clients demande un devis jusqu'a moment
d'étre envoyé par notre service d'expédition.

L'importance de cette vision est notée que SCREEN & DIGITAL PRINTING est un fabricant et, a ce titre, intégre tous les procédés de fabrication de drapeaux et
textiles publicitaires décrits ici: pré-impression, impression, finition et couture. De cette fagon, nous ne dépendons pas d'autres intervenants pour aucun des
processus. Si nous ajoutons a cela que SCREEN & DIGITAL PRINTING prépare ses propres moules (tendus, émulsifiés et récupérés) et que nous disposons de notre
propre laboratoire dans lequel nous générons les encres qui sont utilisées plus tard en sérigraphie, le contréle du processus est complet et affiné.

J

This is the basic and brief diagram of the main production process of our flags, from the moment I which a customer request a price offer until the moment in which
the flag is sent from our warehouse.

The importance of such vision is to insist on the fact that SCREEN & DIGITAL PRINTING is a producer and as producers, we're able to integrate all the different
process on the flags and advertising textiles production described: preparation, printing, finishing and sewing. Thus we don't depend on any external source for any
of the process. Moreover SCREEN & DIGITAL PRINTING prepares its own screens (tightened, emulsion and recovery) and we have our own laboratory in which
we generate the inks to be used later in the screen printing process, so the control of the whole process is complete and total.
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DRAPEAUX HORIZONTAUX/HORIZONTAL FLAGS

Nous fabriquons des drapeaux horizontaux avec un large choix de finitions et coutures selon

vos besoins, a la fois pour l'extérieur et l'intérieur.

We manufacture horizontal flags on a wide range of confections and finishing according to AN ﬂ
customer needs, both for outdoor and indoor use. A S 2
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En tant que fabricant, notre systéme de production nous permet de fabriquer de grandes quantités mais
i aussi un seul exemplaire, offrant toujours les prix les plus compétitifs.

As manufacturers, our production system allows us to make large quantities but also single unit
productions, always offering the most competitive prices.
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NOS FINITIONS LES PLUS UTILISES / OUR MOST USED SEWINGS

___________________________

Pavillon avec sangle de
renfort de 3 cm et 3
mousquetons en plastiques
sur le coté gauche.

Pavillon avec sangle de renfort de 3 cm et 2
anneaux en plastique sur le coté gauche.

Flag with headband of 3 cm width and 2D
rings at the left side.

Flag with headband of 3 ¢
and 3 plastic hooks at th
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Lavillon avel:c fourreau de 5 cln a plat pour
mat intérieur de 2 cm de diamétre et 2
sangles pour attacher en haut.

Pavillon pour bateau avec fourreau
renforcé, boucle de drisse en haut et 1

meétre de drisse en bas.
{ Flag with a sleeve of 5 cm free for indoo
Flag for boat made with hoist and flagpole of 2 cm diameter and 2 strips a

rope of 1 metro long and loop at top. top.
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Pavillon avec fourreau de 5 cm a plat sur
le coté gauche.

Pavillon avec sangle de 3 cm et 2 Flag with a sleeve of 5 cm on the leftside.
oeillets de laiton sur le coté gauche.
[

[ Flag with headband of 3 cm and 2
metal eyelets at the left side.
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DRAPEAUX VERTICAUX
VERTICAL FLAGS
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Les banniéres verticales imprimées en sérigraphie dans des couleurs a plat sont d’une
qualité incomparable, congues pour résister a la pluie, au soleil et au vent beaucoup plus longuement
que l'impression numérique.

The vertical banners printed in silkscreen in solid colors are of an extraordinary quality. These are
desianed to stand much lonaer under rain, sun or wind

Solution publicitaire avec beaucoup d'avantages: il y a plus de surface pour montrer votre image
corporative, en plus votre produit ou votre marque sera toujours visible, méme s'il n'y a pas de vent qui
brandit les drapeaux.

This is an advertising solution with great advantages: it offers more surface to show your corporate
image, in addition your brand will always be visible, even when the wind does not wave the flag.
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Banniére avec fourreau en haut pour la potence, sangle de renfort
de 3 cm sur le coté gauche et 1 anneau métallique dans l'angle
inférieur et sangles de maintien sur le c6té gauche pour le mat.
Vertical flag with tube for banner arm, at left side headband of 3
cm width with a metal clip at bpttom and heading strips on left
side for the pole.

Barnniere avec renfort, 1 mousqueton a chaque
bout et 2 mousquetons supplémentaires
distribués proportionnellement.

Flag with headband, 1 hook at each end and 2
hooks distribute in the left side.

~

NOS FINITIONS LES PLUS UTILISEES / OUR MOST USED

/

gauche.

Flag with canvas for banner arm, at left side head

Pavillon avec sangle de renfort de 3 cm et

Pour utiliser a 'intérieur ou a lextérieur.
Flag with headband of 3 cm width and 2

Drings at the left side. Both for indoor or
outdoor use.

2 anneaux en plastique sur le c6té gauche.

dans I'angle inférieur et 3 sangles de maintien sur|l¢'c6




DRAPEAUX PAYS / COUNTRY FLAGS
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HAMPES POUR L'INTERIEUR
PROTOCOL POLES

Fabrique en acier. Son diametre est de 2,2 cm. Elles sort divisibles en deux parties plus leur terminaison.
La terminaison peut etre un point de lance ou une boule. La base peut etre plate ou conique.

Made in steel. Its diameter is 2.2 cm. They are divisible into two pieces plus the top part. The top can be
either a spear or a ball. The base can be flat or conical.

Y

La base est facilement fixee au mat. Ces mats sont disponibles en doree ou chromee.
La hauteur totale de 'ensemble est de 230 cm. avec un poids de 8 kg.

The base is easily fixed to the pole. The finishing can be both in gold or chrome,
The total height of the set is 230 cm. and the weight of approximate 8 kg.




DRAPEAUX DE TABLE / TABLE FLAGS

( DRAPEAUX DE TABLE / TABLE FLAGS J
>

Les drapeaux de table est un complement elegant pour habiller des reunions d'entreprise et des conferences. Nous avons les.% fanions de table de tours les pays
clans la taille habituelle de 10x15cm. De la merne maniere, nous pouvons les fabriquer avec nrimporte quel logo ou motif.
Nous disposons de socks et de mats en metal argente ou chrome, d'une hauteur allant de 30 a 40 cm suivant le fanion a monter.
The table flags are an elegant complement for business meetings and conferences. We have table flags of all countries in standard size of 10x15 cms.
But we can also produce any kind of logo or visual for the same purpose.
| We can provide as well of small table flagpoles in golden and silver metal, with a height of 30 or 40 cm.
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(DRAPEAUX DE TABLE SATIN BR DE / TABLE FLAGS EMBROIDED SATINJ

Les drapeaux de table en satin brode sont disponibles en plusieurs dimensions. Ces drapeaux peuvent etre fabriques avec fourreau pour etre
places dans des mats de table en metal argente, chrome ou lague.

The table flags in embroided satin are available in many different dimensions. These flags can be produced with tunnel so these can be placed
on table poles made in golden, silver or lacquered.

E:LY BANNER DE TABLE / TABLE FLY BANNEIB

Disponible en 27x61 cm., ces Fly Banner personnalises avec votre logo est disponible
avec pied en metal chromé.

Available in 27x61 cm., these Fly Banner completely personalized with your logo are
available on silver metal base.

7




POUTEAUX A CORDS DE GUIDAGE
STEEL QUEUE ROPE BARRIER POST

Pouteaux en acier, disponibles en métal argenté ou chrome. Hauteur de 90 cm. et diametre de 5 cm.
Ces pouteaux inclus la piéce en ha ut pour mettre la corde.

Queue rope barrier post stand, available in gold or silver steel. Height of 90 cm. and 5 cm. diameter.
These queue post stands include the top piece where the rope must be put.

Le diametre du pied est 30 cm. et le poids approximatif est de 7 kg. Le diameétre de la corde est 20 mm. avec présentation en sole.
La douille est en forme de crochet. C'est sent des éléments idéaux pour les événements de prestige en raison de son extréme élégance.

The diameter of the base is 30 cms. and its approximate weight is 7 kg. The rope diameter is 20 mm. and it is presented in silk type.
The bushing is made with a hook shape. This is the perfect elements for high-class events




POUTEAUX A SANGLE DE GUIDAGE
QUEUE ROPE BARRIER POSTS STAND

RETRACTABLE STEEL CROWD CONTROL

Ces pouteaux bien connus sent en acier ou bien lague noir pour 'exterieur, tandis que pour l'interieur, ils
sent dispenibles en acier inoxydable ou en dare.

These well-known queue barriers are made of steel and lacquered in black for outdoor use, while for
indoor use they are available in stainless steel or gold.
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La longueur de la sangle est de 200 cm. Le poids de ces pouteaux est d'environ 12 kg. et sa hauteur est de
105 cm.

The length of the rope is 200 cm. The weight of these queue rope barriers is approximately 12 kg. and its

height is 105 cm ——




MATS "EUROPE"
"EUROPE" POLE

Ces mats sont fabriqués en aluminium anodisé dans une forme cylindrique. ils sont présentés en une
seule piéce, sans soudure. Sa borne supérieure en forme de champignon inclus la piéce pour mettre le
drapeau ou bien une potence.

These indoor poles are made of special aluminum with cylindrical shape. They are sold in one piece,
without welding. Its upper mushroom shaped terminal includes the anchor for the flag or a banner arm.

Ces mats inclus une pince mobile bien pratique pour fixer le drapeau. Le diamétre du mét est de 36 mm.
Leurs pieds sent d'acier avec un tube rend. La sortie du pied peut étre droite ou inclinee. Its sont laqués
au four en blanc.

These indoor poles include a comfortable and practical mobile clamp to fix the flag. The diameter of the
pole is 36 mm. Its base is made of steel with round tube. The finishing of the base can be straight or
inclined. They are lacquered in oven in white colour




Quand ils sont pour l'extérieur, ils peuvent étre laqués en PVC. Nos mats en stock sont blancs.
La hauteur standard est de 2 métres, avec un diamatre de 36 mm.
Le pied est en acier et it y a des modeéles pour 1, 2 ou 3 mits.

When they are for outdoor use these poles can be lacquered in PVC. Our poles in stock are white color.
The standard height is 2 meters, with a diameter of 36 mm.
The base is made of steel and there are models for 1, 2 or 3 poles.




FLY BANNERS EVENEMENTS
FLY BANNERS FOR EVENTS

Les Fly Banners stint Ia forme Ia plus moderne et la plus courante de publicité textile. Pratiques pour les solutions publicitaires
en intérieur et en exterieur, des Fly Banners sant choisis par Ia plupart des clients pour leur forme, transport facile et assemblage
encore plus facile. Ca donne sans doute Ia meilleure visibilité pour votre marque.

The Fly Banners are the most usual and modern form for textile advertising. It is perfect both for advertising solutions indoor
and outdoor. it is the model chosen by thousands of customers due to its shape, easy transportation and even easier assembly.
Indeed it's the best visibility solution for your brand.
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Ressource publicitaire facile a transporter et bien utilisé a l'extérieur, c'est aussi une tres bonne solution pour les mettre a
l'interieur dans les halls &hotels, les halls, les centres de conference et Salons, etc. Dans son format le plus grand (presque 4
metres de haut), it est impossible de ne pas le demarquer ou d'attirer (‘attention a l'exterieur.

Advertising tool to be moved easily and commonly used on the outside, it has also many advantages when used indoor in hotel
lobbies, halls, exhibition centers, etc. In its largest format (almost 4 meters height), it is impossible not to be noticed when it's use

outdoors.
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Les Fly Banners événements sont disponibles en format BIG, MEDIUM et MINI et sous la forme de VOILE Cu LARME. Les Fly Banners événements vous
perrnettent d'adapter vos besoins visuels  tout type d'environnement en fonction de !mar faille et de leur forme. Dans tour les cas, votre marque sera toujours
visible sous différents angles.

These Fly Banners for event are available in three different formats: BIG, MEDIUM and MINI. At the same time its possible shape can be SAIL or DROP. The Fly
Banners allow you to adapt your visual and space needs to any kind of environment depending on their height and shape. In all cases, your trademark will always
be visible from different directions.

Les Fly Banners sont un outil publicitaire trés facile a assembler. Dans les événements a I'extérieur ou a rintérieur, ils font également leur travail avec une grande
efficacité, montrant votre logo aux passants et aux clients potentiels.

The Fly Banners are an advertising tool that is very easy to assemble. Both in outdoor and indoor events they do their work with great efficiency, showing your
logo to all people passing close to them and therefore all potential customers.

XL M INT XL M INT
78x403 cm. 65x194 cm. 42x163 cm. 138x370 cm. 69x181 cm. 49x150 cm.

VOILLE/ WINDBANNER FORME LARME / DROP FORM




SUPPORT FLY BANNER EVENEMENT
SUPPORT FLY BANNER EVENTS

G)IED PIQUE / GROUND SPTKED BASQ

Pied pique a visser clans le sol meuble (terre, sable, neige) pour les mats Fly Banner sous la forme voile ou larme.
Poids: 1,5 kg. / Dimension: 600 mm. Pour tout taille et forme de Fly Banner.
Facile a installer, it est tres pratique grace a sa poignee pour extraire le pique apres clouage.

Ground spiked base for flag support both on sail or drop shape. For use on soft ground such as grass, snow or
sand. Weight: 1.5 kg. / Dimension: 600 mm. Available for any size and shape of Fly Banner.
Easy to install, it is very practical thanks to its form that allows to extract the pick from the ground after nailing.

(CROISILLON + LEST EAU / CROSS BASE + WATERFILLED BAS]a

Base croisillon en acier avec lest a rernplir d'eau.
Matériel: acier (croisillon) et PVC (lest eau).
Inclus un sac de transport. Trés facile a installer et surtout Bien pratique grace a lest eau.

Metal cross base with waterfilled base.
Material: steel (cross base) and PVC (waterfilled base).
Includes transport case. Very easy to install due to its waterfilled base.
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( PIED AUTOCAL / DRIVE-ON BASE ) | )

Fabriqué en acier. Sortie droite pour introduire le méat.

Laqué en PVC, ce base est concu pour I'nstaller sous une roue de véhicule.

Pour etre utilise avec des mats avec corde, potence ou Fly Banner.

Pole's: 6 kg.

Made of steel. Prepared to introduce the pole. PVC lacquered, this base is designed to install under a vehicle
wheel. To be used with poles with rope, rotating arm or Fly Banner.

Weight:6 kg.




VOILE PLUME SAC A DOS / BACKPACK FLA(B

Systéme de promotion portable constitué d'un sac a dos ultraléger et confortable et d'une structure
publicitaire. Idéal pour les conventions ou la publicité de rue. Sac de transport inclus.

Portable promotion system consisting of an ultralight ancl comfortable backpack and an
advertising structure. Icleal for fairs, conventions or street marketing. It ais® inclucles the transport
bag. Fantastic way to advertise events and promotions, quick and easy to use. This is a very cost
effective flag clisplay system.

(MAT TELESCOPIQUE A POTENCE / TELESCOPIC FLAGPOLEJ
\

Avec les mémes avantages qu'un mat a potence, le mat télescopique se déploie et se range facilement. Idéal parce que
votre marque ou publicité reste visible a tout moment. Avec cet grand taille ne laissera pas indifférent.

With the same visual benefits as a flag arm pole, the telescopic pales offers mach better way of transport and assembly.
Especially if we take into accouru that your Brand will remain visible at all times in a site that everybody will pay
attention to.

[ COMPTOIRS / COUNTER DESKSJ

Fabriqués en aluminium et en matiére plastique, nos comptoirs sont entiérement amovibles et
pliables, ce qui les rend trés faciles a transporter et & assembler.

Ils sont fournis avec un sac de transport.

Made of aluminum and plastic material, our countertops are completely removable and
foldable, hence they are very easy to transport and assemble. They are supplied with a
transport bag.




SCREEN offre une gamme de haute qualité pour l'outil publicitaire le plus utilisé: le Fly Banner, que garantis la possibilité de réutiliser le mat d'origine et la
structure de base a chaque changement de drapeau. Ces Fly Pro sont également disponibles en trois hauteurs: BIG, MEDIUM et MINI. Enti¢rement démontable,

son transport et son facile assemblage lui conferent une durabilité éprouvée.
Exceptionnellement simple & installer, la qualité d'impression textile de SCREEN offre également pour ce produit ses plus hautes performances en matiere de

couleurs et de résistance au vent et au soleil. La confection la plus habituel est avec une gaine élastique et

2000 62-200 >

SCREEN offers a high quality range for one of the mort used advertising tool: the Fly Banner, that made possible
reusing the original pole and base structure with each new flag change. These Fly Banners are available in three
formats: BIG, MEDIUM and MINI. Completely removable, its easy transportation and assembly make them more

durable.
Very easy ta install, the quality of textile printing of SCREEN can reach its highest performance in colors and

resistance to the wind and the sun. The must common confection is with elastic tunnel and plastic hook in

the lower part of the sail.
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Le Fly Pro de SCREEN inclus un mét en aluminium avec une section flexible finale en fibre de verre pour arriver au 5 metres de hauteur. Cette structure

solide peux supporter un drapeau qui peux étre de 230 ou bien 350 cm.

Les textiles peuvent étre a la fois en impression numérique ou et sérigraphie, dans les deux cas toujours avec finitions de haute performance. Selon I'endroit ot ils
seront placés, nous pouvons vous offrir différents types de base pour leur correct support.

The Fly Pro by SCREEN includes an aluminum pole with a flexible section on the top in fiberglass that reaches 5 meters high. This solid structure supports a flag
that can range from 230 to 350 cm.

Textiles can be both in digital printing and in screen printing. In both cases always with high performance finishing. Depending on the surface where they'll be
placed, we can offer different types of bases for their correct support.

BIG MEDIUM MINI
85 X 380 cm. 70 X 330 cm. 70X 230 cm.




PIEDS FLY PRO / FLY PRO BASES

(TIRE—BOUCHON FLY PRO / CORKSCREW POLE HOLDERJ
A

Tire-bouchon de fer galvanisé de 55 cm. et un poids de 1,3 kg. Une petite boule pour favoriser la
rotation de la banderole par rapport au vent est inclus.

Galvanized iron corkscrew pole holder of 55 cm. height and a weight of 1.3 kg. It includes a small bail
to make easierthe rotation of the banner with the wind, as well as an efficient internai rotating system.

S
\ S | ( CROISILLON / CROSS BASEJ
L |
h. ;: Croisillon de fer laqué en noir avec deux lames de 100x100 cm. et avec un poids de 16,5 kg.
L L Une petite balle pour favoriser la rotation du drapeau par rapport au vent est inclus.
- i
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Iron pick with lacquered black paint with two blattes of 100x100 cm. and a weight of 16,5 kg.
It includes a small bail to favor the rotation of the flag with the wind.

(PIED BETON / STONE BASE)

Base de gravier et du béton d'environ 34 kg. Matériel de haute résistance bien solide.

Concrete base of 34 kg. of weight. Very high quality and durable material.

A



Ce support publicitaire textile (100% polyester) vous permet de présenter votre marque et image dans une trés
haute qualité d'image.
Dimension: 90x220 cm. Ses deux cotés permettent également de combiner des créativités.

This textile advertising support (100% polyester) allows you tu present your Brand and corporate image in
a very high image quality.
With a dimension of 90x220 cm. its two faces will allow you to combine different artworks.
Iy e
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Ojald pudiesemos garantizar
facalidad de tu swing
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Trés facile a installer exclusivement au sol, le Pop Up peut étre utilisé aussi bien a l'intérieur qu'a I'extérieur, car il a des piquets d'ancrage.
Son sac de transport est tres pratique pour le stockage, le transport et la manipulation.

Very easy to instail exclusively on the ground, the Pop Up can be used bath indoors and outdoors, since it has sprkes to be hold to the

ground.
Its transport bag makes very useful its storage, transport and handling.
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TENTE / TENT

Nos tentes sont soutenues par une structure en aluminium avec un profil de 40x36, 4 cm. et 1,8 mm. d'épaisseur.
La marque ou le visuel sont réalisés en impression numeérique sur tissu polyester de 230 grammes de a plus haute qualité.

Our tents are supported by an aluminum structure with a profile of 40x36, 4 cm. and 1.8 mm. thickness. The brand or
visual are printed in digital process on 230 grams polyester fabric, offering the highest quality.

Le polyester a un traitement ignifuge 81, une protection UV et un traitement hydrofuge.

Toutes nos tentes sont livré dans un sac de transport en PVC et avec des poignées plus un set de piques métalliques pour la fixation des jambes.
The polyester has flame retardant B1 treatment, UV protection and water repellent treatment.

All our tents include transport bag made of PVC with handles, in addition tu a set of metal pikes for fixing the legs.




PANNEAU PRO / CROWD BARRIER PRO j

Fabriqué en PVC et completement amovible, le transport et assemblage de ces panneaux est bien
facile (sac inclus). Différentes bases sont proposées en fonction de la surface. Dimension: 209x90 cm.

Made of PVC and completely removable, its easy transportation and assembly (bag included) nnake
this crowd barrier a very useful tool for countless occasions. Different bases are offered depending
on the surface. Dimension: 209x90 cm.

ey
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( CUBE RETRO-ECLAIRE / LIGHT CUBE
Z

( Systéme de publicité et de promotion avec cotés, structure en aluminium et graphisme textile de la )
plus haute qualité.

Tres facile & assembler, ce cube est particuliérement résistant a I'extérieur.

Il'y ala possibilité de rétro-éclairage étanche avec une housse textile résistant a I'eau.

Advertising and promotional system of four rides with aluminum structure and textile graphics
of the highest quality.

Very easy te assemble, this cube is especially resistant on the outside.

There is the possibility of waterproof backlighting with a waterproof textile caver.
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COUVERTURE DE BARRIERES Ny
| CROWD BARBIERS COVER
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EXPERIENCE

TOUR & MUSEY

Son assemblage est trés simple et rapide et peux étre utilisé a I'intérieur et a I'extérieur dans compétitions
sportives, événements, etc. Il y a la possibilité de le fabriquer en PVC ou bien tissu polyester.

These covers are very easy and quick to assembly and can be used both indoors and outdoors in sports
competitions, exhibitions and all kind of events.
These covers can be made both in PVC and polyester fabric.




T fabrics, on the same way of textile frames, which allows you te change graphics very easily

( DISPLAY DOUBLE / DOUBLE DISPLAYJ

Solution de haute qualité pour annoncer votre marque ou événement. Fait en aluminium pour
adapter les tissus, comme les cadres textiles, ce systéme vous permet de changer les visuels bien
facilement, C'est un utile publicitaire bien pratique, efficace et léger.

High quality solution te advertise your brand or event. It is made with aluminum molds to fit the

on a very effective textile support.

[ x-BANNER

Ce systéme de publicité traditionnel est toujours I'un des plus confortables et efficaces.
Disponible en dimension 75x175 cm.

Son systeme de fixation est aussi rapide avec des oeillets et des pots métalliques en forme de X.
Sac de transport inclus.

This traditional advertising system is still one of the must comfortable and effective

and it is available in 75x175 cm.

Quick assembly system with metallic eyelets and metal bars in its classic X shape.

Includes transport bag.

( DISPLAY COURBE / CURVED DISPLAYJ
>

Display moderne et innovant qui va attirer I'attention de vos clients réguliers et potentiels avec
la plus haute qualité d'impression imaginable.

Dans une structure en aluminium légere il y a un tissu facilement interchangeable avec lequel
exposer sa marque ou visuel d'une maniére bien original.

Modern and innovative display that will attract the attention of your regular and potential
customers with the highest quality printing.

A light aluminum structure is the base for an easily interchangeable fabric in which you can
exhibit your corporate brand.

l DISPLAY l

Innovant systéme publicitaire pour l'usage intérieur. Ce Display n'as pas besoin d'aucun type d'installation
el le sac de transport est inclus. La structure en aluminium est laqué en noir est c'est bien solide et stable.
Tous les graphiques sont réalisés par impression numérique avec une haute qualité photographique.
Innovative exhibition advertising system for interior use. It includes a transport bag and does not require
any type of installation. Its strong and stable aluminum structure is lacquered in black. Ail graphics are
made in digital printing with highest quality photographia.




ROLL UP

Ce support en aluminium auto-roulant est disponible en formats SINGLE ou DOUBLE.

Gréce a un systéme simple il permet le changement de graphique, de fagon a qu'il puisse y avoir une
réutilisation du support. Sac de transport indus.

This self-rolling aluminum stand is available in SINGLE or DOUBLE formats.

Its very easy assembly system allows a quick usage and the possibility of reusing it many times.
Includes transport bag

Cada viaje,
LINA gran axperiencia,
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EXPERIENCE *

Disponible en différentes tailles: 85x200, 100x200 et 200x200 cm. Le visuel est imprimé en couleur avec la plus
haute qualité photographique possible.
Impression du tissu possible en PVC ou bien en textile.

Available in différent sites: 85x200, 100x200 and 200x200 cm. The printed graphic in full color is made on highest T
photographic quality. Printing of the fabric is possible both in PVC or textile fabric.
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CADRES EN ALUMINIUM
TEXTILE FRAMES

SCREEN & DIGITAL, textile fabrique ses propres cadres avec des profils spécialement congus pour la
commodité du client. LIn des supports publicitaires les plus élégants pour votre communication.

SCREEN & DIGITAL, manufactures its own frames with profiles specially designed for the convenience
of the customer. This is one of the must elegant advertising supports for your outdoor and indoor
advertising communication.

Go Further

Les cadres de SCREEN sont fabriqués sur commande a la demande du client. Légers et résistants, nous pouvons
faire des petit cadres pour mettre dans les murs mais aussi de grands cadres pour les grands espaces d'un
concessionnaire automobile.

The profiles of SCREEN are made on dernand following customer requirements. Our frames are light and very
resistant and it is possible to made both small textile frames to be hanged on the walls but also large frames that
can cover the wide spaces of a car dealers store.




Nos cadres sont fabriqué en aluminium et les tissus ont un périmetre en silicone pour une installation bien facile. Tous les cadres comprennent des renforcés
dans les coins mais aussi au milieu selon les dimensions. Les cadres sont disponibles avec profil simple ou double profil.
Dans tous les cas, I'impression est toujours réalisée dans la plus haute qualité photographique, avec des tissus qui offrent une grande résistance a la lumiére.

Our frames are made of aluminum and the fabric have a silicone perimeter for a very easy installation. Ail frames include reinforcements on the corners but also
stabilizer bars in the middle depending on the size of the trame. Frames are available with simple or double profile.
In all cases the printing of the fabric is always done in the highest photographic quality, offering a great resistance to light.




CADRES TEXTILES RETRO-ECLAIRES
JUIMINATED TEXTILE PRAMES

Nos cadres rétro-éclairés sont disponibles avec textile d'un ou deux cotés.

L'impression est fabriqué dans un tissu spécial pour le rétro-éclairage. On fait la fabrication selon les besoins et
demandes du client.

Our iluminated textile frames are available with fabric in one or two sicles.

The impression is made in special fabric for being illuminated. We manufacture these textile frames upon
personalized request and particular needs from each customer.

Ford GT Ganador 24h en Le Mans
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Nos cadres rétro-éclairés sont bien résistant et stable. Vous pouvez es mettre contre le mur ou ¢a peut étre équipé de pieds pour son
emplacement stratégique dans l'endroit le plus visible.

Fabriqué en aluminium, I'éclairage intérieur est fait avec LED d'haute performance.

Our illuminated textile frames are very re5istant and stable. These can be placed against the wall or can be fitted with legs for its
strategic location in the must visible place.

The frames are made in aluminum and the lighting within are high performance LEDs.




PHOTOCALL

Display publicitaire en grand format, ¢a rends un impact visuel énorme. Disponible avec
structure simple ou double. Impression en la plus haute qualité et résolution graphique.

Large format advertising display to create a huge visual impact. Its structure is available bath
in simple and double format. The printing is always made on the highest quality resolution.
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Le sac de transport pour la structure est inclus. Disponible en dimensions 224x224 cm. ou 293x224 cm.
Ce display offre une grande rentabilité d'utilisation puisque le tissu est facilement interchangeable
plusieurs fois.

The transportation bag for the structure is included. ft is available in following dimensions: 224x224 cm.
or 293x224 cm. This is a long-lasting advertising support as the fabric can fie easily replaced many times.
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KAKEMONOS / HANGING DISPLAYS

Le kakemonos est un support publicitaire généralement verticaux et de forme rectangulaire, utilisé dans les magasins, les
salons d'exposition, les bureaux, les réceptions, les salles d'attente, etc.

The hanging displays are a vert' common advertising support, normally in vertical forrnat.To be hanged in all kind of
stores, exhibitions, offices, receptions, walting rooms, mails, etc.

Les Kakémonos se livrent spécialement terminés pour un placement simple
suspendus a un mur, des fonds de scéne, des vitrines ou sur des structures ou
supports.

Hanging banners are directiy delivered to be put on any wall, stage or structure.




La mesure visuelle plus utilisé est 70x120 cm. mais d'autres dimensions sont possibles. L'impression en haute qualité
photographique est possible grace a I'utilisation de notre tissu FRONTEX 100% polyester de 220 grim' et M2. Ce tissu est
spécialement préparé pour sa production dans notre ligne d'impression numérique, dont les machines sont calibrées pour la
production textile. Pour les grandes quantités, des banniéres avec des logos ou des dessins en couleurs & plat, nous pouvons les
produire en sérigraphie.

The most common dimension for these hanging banners is 70x120 cm. The high quality printing of any visuel is possible due
to the use of our 100% Polyester fabric narnecl FRONTEX, fabric of 220 grim2 and M2 fire retardant. This fabric is specially
prepared for its production in our digital printing line, whose machines are calibrated for textile production. For larger
quantities, banners with logos or designs in flat colors we cari produce these in our screen printing machines.

QUELQUES FINITIONS / SOME USER SEWINGS

[ Les kakémonos sont un support publicitaire avec des BAGUETTE
applications infinies sur le marché pharmaceutique, des EN
marques d'opticiens, des entreprises de mode, de la ALUMINIUM
lingerie ou des coiffeurs a la recherche d'élégance et de CHROME/ »
différenciation dans la décoration de leurs points de vente. CHROMED
Disponible a partir d'une unité. ALUMINUM
STICK
These hanging banners are an advertising supportwith | e
many applications in the pharmaceuticar market, optician BAGUETTE /
brandy, fashion business, lingerie or hairdressers locking EN
for elegance and différentiation in the decoration of their BOIS /
sales points. Available from one single unit. WOODEN
\ ) STICK
CONTREPOIDS
CACHEEDANSLE [ | |\ ...
TISSU / > =T
COUNTERWEIGHT Kakémono avec fourreau, card en
HIDDEN WITHIN haut, contrepoids en bas et cotés
THE FABRIC coupés pour utilisation a l'intérieur.

Hanging displays with sleeve, rope on
top and oounterwelght on bottom with
out sicles for Indoor usage




COUVERTURE POUR ALARMES / COVER ALARMS)

Adaptable a toute mesure et modele de couverture d'alarme, il est fait de tissu de haute qualité, spécialement congu
pour avoir une haute résistance a la lumiere et au contact. Possibilité d'imprimer différents visuels.

~—] Adaptable to any measure and model of alarm caver, it is made of high quality fabric, specially designed to have a
high resistance to light and friction. Possibility of printing different visuels.

( NAPPES / TABLECLOTHS )

Ressource publicitaire entiérement personnalisable dans la dimension et tissu demandé par le client.

Fabriqués en tissu de haute qualité d'impression, ¢a reste tres résistant au contact et au lavage.
La finition est ourlet autour.

Advertising resource fully customizable in dimensions and fabric. These are made in very high
quality fabric and highest printing quality. These are very resistant to contact and washing.The

finishing is with hem all around.
4 I
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ELY AVEC VENTOUSE / SUCTION PAD FLQ

I.r \ V.

Support publicitaire innovateur, économique et efficace en méme temps. Parfait pour les vitrines des magasins et les vitrines de
tout type de véhicule. Taille: 28x58 cm.

Le mat pour cet petit fly est fait en fibre de verre.

Innovative advertising support that is also very cheap and effective at the same Ume. Perfect for shop windows and car windows
of any type of vehicle. its sine k 28x58 cm.

The small pole for this tool is made of fiberglass.




[ SIEGE / SEAT

Disponible dans n'importe quelle taille et avec six visages personnalisables. Le tissu est facilement
amovible grace a son fermeture éclair latérale, Trés résistant au frottement et au lavage. Le
rembourrage intérieur est trés dense et non déformable.

Available in any size and with six customizable faces. The fabric is easily removable thanks to a sida
nipper. Very resistant to rubbing and washing.
The inner padding is highly dense and non-deformable.
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[MOQUETTE / CARPET j

EAS DE PALETTES / ADVERTISING BANNERS

(Les bas de pallets est fait par impression en sérigraphie traditionnelle avec notre tissu
intissé NAOTEX. Clest la solution parfaite pour protéger et décorer I'exposition de
produits en palettes. Sa composition modulaire vous permet d'adapter votre marque ou
votre visuel d'une demi-palette a n'importe quel nombre de palettes.

These advertising banners are printecl in traditional screen printing using our non-woven
fabric called NAOTEX. This is the perfect solution te protect and decorate the exhibition
of products in pallets. Its modular composition allows you to adapt your brand or design

from half pallet to any number of pallets.
\,

Impression de moquette pour utilisation dans votre stand au salons, congres, événements,
etc. Ce moquette est fait de planches légers et c'est bien économique, flexible et sans plis.
L'impression est fait en sérigraphie de haute qualité sur notre tissu intissé NAOTEX.

The printing of carpet can be used for covering the ground of any stand in exhibitions,
congresses, events, etc. This carpet is lightweight, ecoriomical, flexible and wrinkle-free.

The printing is made by traditional and high quality screen printing using our non-woven

;.u-.j'l_




[ LOOK ET BANDEROLES / LOOK AND BANNERS

p
On fait des banderoles en format rectangulaire horizontal, avec I'impression répétée de
logos en continu. Ce produit est livré au client en rouleaux dans la longueur
demandé.

We malte banners in horizontal and rectangular format, printing repeated logos in
continuous rolls. These irons are delivered to the customer in rolls according to

\_customers request.
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C'est un support publicitaire textile (100% en polyester) avec des impressions des images en
haute qualité. Il y a aussi la possibilité d'imprimer sur du tissu POLYLONG (tissu ajourée qui
offre une plus grande résistance au vent grace a ses larges orifices).

This is a textile advertising tool (100% in polyester) with high quality printed visuals. There is
also the option of printing on POLYLONG fabric (micro perforated fabric that offers greater
resistance to the wind thanks to its large fioles).




Nous avons également tissu PVC ajourée. Notre MESH offre une tres haute résistance a I'exposition
extérieure. Le tissu micro perforé est parfait pour résister aux vent. Et en plus on a une impression haute
qualité et des finitions vraiment solides qui permettent la durabilité de ces articles.

We also have micro perforated PVC fabric. Our MESH offers a very high résistance to outdoor exposure.
The micro perforated fabric is perfect to withstand the wind. Moreover we have a high quality printing and
solid finishing that allow printing to be always long lasting.
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Ce support publicitaire offre la possibilité maximale de personnalisation, & la fois dans les dimensions
demandées par le client et aussi dans les finitions supplémentaires.

This advertising support offers the maximum possibility of personalization, both in the dimensions requested by
the client and in the printing and finishing. ~—
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FINITIONS LES PLUS UTILISES POUR CES BANDEROLES
OUR IVIOST USER SEWINGS FOR THESE BANNERS

Ty B

Avec anneaux pour les mettre au méts
ou bien d'autre support gran resistance
With D rings to hang them out on poles

or in any other resistant support

Avec oecillets pour les mettre dans des barrieres
With eyelets to be hanged on crowds
barriers or any other surface

=

EN ROULEAUX
IN ROLLS
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GRANDES DIMENSIONS
HUGE DIMENSIONS

& . . . . 7. . . .
Nous produisons des textiles en grand format en impression numérique pour des visuels en Quadri mais
aussi en impression sérigraphie traditionnelle pour couleurs a plat.

Nous fabriquons votre drapeau de maniére entiérement personnalisée (taille, impression et finition).

We procluce huge textile formats, both in digital printing for full color visuals and in traditional screen
printing for flat colors. We manufacture your flag in a completety customized way (size, printing and

finishing).
\,

Nous réalisons vos pavillons avec la meilleure qualité d'impression possible. Tout nos
tissus sont préparé pour une grande durabilité a I'extérieur. Nous vous offrons une grande variété de tissus
pour la réalisation des pavillons et tifos.

We make your brand visible with the highest possible print quality. All our fabrics are prepared for a great
durability on outside conditions. We offer a wide variety of textile fabrics for the making of any huge _—
dimension flag you could imagine.




POTENCES DE RUE
LAMPPOST BANNERS

Impression de haute qualité pour différents supports et potences de rue. Notre taille standard est de 90x120 cm. et
le visuel peut étre imprimé sur un ou deux cotés.

Les fourreaux latéral comprennent des bandes anti-basculement.

We offer high quality printing for different lamppost supports. Our standard dimension is 90x120 cm. and the
visual can be printed on one or two sides. The side tunnels include anti-tip strips.
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Nous avons également les potences de rue avec un ou deux bras, fabriqués en fer bien solide,
qui garantit sa haute résistance au soleil et au vent.

We also have the supports for street lampposts with one or two arms, manufactured in solid
iron plate, which guarantees its high resistance to the sun and the wind.




DRAPEAUX DE SUPPOTERS HAND
WAVING FLAGS

p
Nous offrons une grande variété de modeles pour ce type de supports textiles.
Visuel et taille entierement personnalisable 4 la fois. Disponible avec baton en bois ou baton en PVC.

We offer a wide variety of models for this type of textile supports. Bath the graphic and the size is fully customizable. Available
| with wooden stick or PVC stick.
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Selon le type de baton utilisé, nous avons différents finitions. Ces drapeaux sont
particuliérement résistants a l'usage et constituent une solution publicitaire bien
économique.

Depending on the type of stick used we have different types of finishing. These flags are
especially resistant to use and these are an economic advertising solution.




[ GUIRLANDES / BUNTING J

Les guirlandes sont le support parfait pour décorer n'importe quel espace ou événement avec une élégance et une qualité que
le plastique ne pourrait jamais donner. Nos guirlandes peuvent étre imprimées sur une variété de tissus. Les drapeaux sont
attachés a un ruban blanc pour suspendre la guirlande en l'air ou l'accrocher aux murs.

Ideal to decorate any space or event with an elegance and quality that the plastic could never give. Our bunting can be
printed on a variety of fabrics. The flags are attached to a white ribbon tu suspend the bunting in the air or ta hang it on
walls.

e PAVILLONS POUR BLACON )
A . | BALCONY FLAGS )

Nous fabriquons des drapeaux spécialement congus pour une utilisation en balcon
extérieur. Disponible dans une variété de tissus de haute résistance au vent et au soleil.
Ces drapeaux sont fini avec des rubans pour les attacher facilement au balcon.

We manufacture flags specially designed for outdoor use in balconies. These are
available in a variety of fabrics of high resistance to the wind and the sun.
These flags are finished with ribbons to tie them easily to the balcony.

SCREEN & DIGITAL fabrique ses propres moules en aluminium, donc c'est possible
d'innover jour aprés jour dans des supports publicitaires nouveaux et efficaces tels que ce
triptyque, dans lequel trois petit cadres textiles sont ensemble pour avoir un résultat dans
un format unique, élégant et économique. Facile & transporteret a assembler, le tissu
utilisé permet d'offrir la plus haute qualité d'impression.

SCREEN & DIGITAL manufactures its own aluminurn molds sa that it is possible to
innovate day by day in new and effective advertising media such as this colorful three-
panels display, in which three textile frames make a unique, elegant and cheap format to
introduce your brand or products.

Easy to transport and assemble, the fabric used for this display make possible to offer our
usual highest quality printing.




BRODERIE / EMBROIDERY

rSCREEN & DIGITAL propose également un service de broderie de drapeaux de premiére qualité. Appliqués sur satin de haute
qualité, ces drapeaux sont seulement pour utilisation a l'intérieur et c'est sont idéal pour des bureaux, des organismes
gouvernementaux, des clubs sportifs, etc.
SCREEN & DIGITAL also offers first quality ernbroiclery service of flags. Applied on high performance satin, these fiags are only for
indoor use and they're perfect for offices, government agencies, sport clubs, etc.
o L
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La broderie est faite a la machine. La finition habituel utilisée est un petit fourreau
a gauche pour des petit mats d'intérieur. Toutes les finitions sont de la plus haute qualité.

The embroidery is clone by machine.The usual finishing is a unnel on the left for
placing it on small table pole. All finishing are high quality.




COUSSINS / CUSHIONS

( Support publicitaire idéal pour les cadeaux promotionnels. Tous les impressions sont réalisés avec la
plus haute qualité photographique.

Disponible dans la taille désirée, le tissu utilisé pour imprimer votre image est particuliérement
résistant au lavage et a la friction.

Ideal advertising support for promotional gifts. All prints are made with the highest photographic
quality. Available in any desired size, the fabric used te print your image is especially resistant to

| washing and friction.
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Le rembourrage est 100% polyester et sa forme simple permet d'obtenir un effet visuel
agréable et durable. Pour faire de votre marque visible mais aussi quelque chose confortable.

The stuffing is 100% polyester and its simple shape helps to achieve a pleasant visuel effect
that is also especially durable. The best way to rnake your brancl visible but also comfortable.




RIDEAUX / CURTAINS

Avec une impression haute qualité en tissu rétro-éclairé, nos rideaux sont une solution idéale pour les éléments de
décoration a l'intérieure. Nous pouvons les fabriquer dans la dimension souhaitez. Imprimé toujours dans un tissu résistant
au lavage.

With an impression in the highest photographie quality in retro-illuminated fabric, our curtains are the perfect solution for
indoor décoration elements. We can produce them in any requested size. Printed aiways in washing resistance fabric, it is
also a fabric of easy maintenance.

« |
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Nous pouvons fabriquer des rideaux, des panneaux japonais et des stores avec une garantie de longue durée.
La conception est entiérement personnalisable selon vos besoins.

We offer the possibility of making curtains and Japanese panels with a guarantee of long durability. Design and
form is fully customizable according to your taste and needs.




D'AUTRES PRODUITS
OTHER PRODUCTS

\( REVETEMENTI / UPHOLSTERYJ

Impression en tissu haute qualité. Nous offrons une qualité haute performance dans I'impression. Ce tissu est bien
résistant au frottement et a la lumiere. On a la possibilité de tapisser n'importe quelle surface avec votre logo ou votre
visuel d'entreprise.

Premium fabric printing. We offer high-performance quality in printing. The fabric has high resistance to friction and
light. We can uphoistering any surface with your logo or corporate brand.

S ] S

GUIRLANDES DE DRAPEAUX
GARLANDS OF FLAGS

Bien qu'il s'agisse d'un produit initialement con¢u pour la
décoration urbaine, nous avons également fabriqué des
guirlandes de drapeaux pour la décoration d'événements
dans de grandes ou petites salles ainsi que pour la
décoration de bateaux de croisiére et de compagnies
maritimes. Une autre utilisation qui a été donnée a ce
produit en dehors de la décoration des navires est pour les
centres commerciaux ou les établissements pour lancer des
promotions, des fétes dans des lieux locaux ou publics, des
fétes médiévales, des réunions internationales....

La longueur, la taille et I'espacement des banniéres sont
personnalisés pour chaque commande

Although it is a product initially conceived for urban
decoration, we have also manufactured flag garlands for the
decoration of events in large or small halls, as well as for the
decoration of cruise ships and shipping companies.
Another use that has been given to this product apart from
the decoration of ships is for malls or establishments to
launch promotions, parties in local or public places,
medieval parties, international meetings...

Both the length and the size or spacing of the banners are
customized for each order.




SACS / BAGS

Fabriqué en tissu intissé NAOTEX de 150 gr. Ces sacs sont cousue (aucun joint thermique), Entierement
personnalisable, ces sacs sont disponible & un prix trés économique et avec la garantie de qualité SCREEN & DIGITAL

Made in our resistant nonwoven fabric named NAOTEX of 150 gr. They corne with stitched finishing (no heat seal).
Fully customizable. Available at a very economical price and with the SCREEN & DIGITAL quality guarantee.

(BRASSARDS / ARMBAND )

Entiérement personnalisé avec votre visuel ou logo entreprise. Ces brassards sont
fabriqués avec la plus haute qualité d'impression. Finitions avec velcro adaptable a
n'importe quel diamétre.

Fully customized with your corporate image or logo. Great print quality.

Finished with velcro adaptable to any diameter.

(FOULARD / NECKERCHIEFJ

Disponible dans différents types de tissus. Impression en haute qualité photographique.
Parfait pour les clubs sportifs, fétes, événements, etc. Il y a la possibilité de les faire aussi
avec de la broderie.

Available in different types of fabric. Printing in highest quality. Perfect for sport clubs,
parties, events, etc. There is the possibility of making them also with embroidery.




T~ économique avec garantie de qualité.

(DOSSARD /{ FABRIC NUMBER)

Matiére textile pour utilisation dans tous les types de compétitions. Nous fabriquons des dossards
simples avec des bords coupés et sans ourlet. Couleur de tissu et visuel a votre choix. Prix trés

Textile material for use in ail types of competitions. We make simple numbers with cut edges and no
hem. Fabric color and design at your choice. Very economical price with quality guarantee.

( TABLIER / APRON J

Tabliers en tissu bien résistant et durable. Pas de boucles ou de poches avant, avec du
ruban pour passer par le cou et cordons latéraux pour un ajustement parfait au

corps. Produit exceptionnellement léger.

Aprons in resistant and durable fabric. No buckles or front pockets, with band to go
through the neck and ride ropes for a perfect fit te the body. Exceptionally light
product.

[
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( ECHARPES / SCARFS)

[ Fabriqués dans un matériau textile économique, ils sont idéaux pour la publicité de
votre logo, alors qu'ils deviennent un souvenir unique de votre événement. Impression
en haute qualité.

Made in economical textile material, these scarfs are idea I for advertising your logo
while they become an unforgetable memory of your event. Printing in high quality.




(CHASUBLES / CHEST GUARD

Nous fabriquons des chasubles personnalisés en sérigraphie, en impression numérique ou en broderie,
toujours avec le meilleur prix du marché.

Fabriqué en tissu technique haute performance qui repousse 'humidité.

Impression inaltérable et résistante aux UV.

We manufacture chest guard verts in screen printing, digital printing or embroiclery, always at the best price.
Made in high performance technical fabric that regels moisture. Unalterable and UV resistant printing.

( FANION / BUNTING J

Nous fabriquons des fanions imprimés en satin, avec caoutchouc mousse a l'intérieur, une frange et une tige
standard. Disponible en différentes formes: arrondi, triangulaire, avec 3 pics, etc. Fini toujours avec l'impression
de la plus haute qualité.

We manufacture pennants printed in satin, with foam rubber on the inside, standard fringe and rod. Available in
different shapes: rounded, triangular, with 3 peaks, etc. These are always finished with the highest quality printing.

J
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L CHAISE COUVERTURE / CHAIR RACKJ

Fait de matériau textile trés résistant au frottement et adapté pour personnaliser tout
type de mobilier de bureau, foires et événements. Impression dans la plus haute qualité.

Made of textile material very resistant to rubbing and suitable to customize any type of
office furniture, fairs and events. Printing in the highest photographic quality.




TISSU DE TISSU / TYPES OF FABRIC

Vous pouvez choisir entre différents types de tissus en fonction du support publicitaire
choisi. Ci-dessous, nous détaillons dans un bref résumé les principales caractéristiques
de chacun d'entre eux.

TISSU SERIGRAPHIE You can choose between différent types of fabric depending on the chosen aclvertising
SCREEN PRINTING FABRICS support. Below we détail in a brief summary the main characteristics of each of them.
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TISSU IMPRESSION NUMERIQUE
DIGITAL PRINTING FABRICS
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MATS EN ALUMINIUM
ALUMINUM FLAGPOLES

Cylindrique en aluminium de fonderie spéciale. Disponible dans plusieurs diamétres selon I'hauteur du mat. Epaisseur du
tube jusqu'a 2,5, mm. selon I'hauteur.

Disponible en une piéce ou bien avec la possibilité de les rendre divisibles pour leur transport. Matiére recyclable.
Cylindrical alurninurn tube made of special smelting. Available in several diameters depending on the height of the pole.
Thickness of the tube up to 2.5 mm. according to the height. Available in one piéce or with the possibility to make them
divisible for making easier its transport. Recyclable material.

1 7

Laque PVC blanc au four. Pommeau forme «champignon» et fixation pour le drapeau ou
bien bras de potence. Disponible jusqu'a 7 métres d'hauteur. Prét pour installer le
drapeau. Base pour sceller dans le sol, visser ou mobile.

White PVC lacquer to the furnace. Terminal in "mushroorn” form with anchorage to fix
the flag or with potence arm. Recommended up to 7 meters height. Ready to put the flag
on. Bases te be put on concrete, screwed or movable




MAT EN ALUMINIUM 36MM © SANS DRISSE
ALUMINIUMFLAGPOLE 36MM ) WITHOUT DRIZA

. Tube cylindrique en aluminium. |
- Epaisseur 1,5 mm.

- Le mat est fait d'une seule piéce.

- Recyclable.

- Mat laqué blanc.

-Pommeau forme «champignon» et fixation pour le drapeau.
- Taquet pour étarquer le drapeau.

- Pour mats de 1 a 3 métres.

- Prét pour installer le drapeau.

- Pas adéquat pour des batiments institutionnel.

POMMEAU CROCHET
FINIAL HOOK

- (ylindrical aluminium tube of special smelting.

« Thickness of the wall 1,5mm.

- It consists of a single piece, without welds nor seams.
- Material recyclable

- PVC lacquerfurnace in white color. —
- Terminal in mushroom form with anchorage to fix the flag
- Movable clip to tighten the flag

- Recommended from 1 up to 3 mt of height.

- No valid for institutional buildings




MAT EN ALUMINIUM AVEC DRISSE
ALUMINIUMFLAGPOLE WITHALYARD

- Tube cylindrique en aluminium.

- Epaisseur 1,5 mm.

- Le mat est fait d’'une seule piece.

- Matiere recyclable.

- Mat laqué blanc pour 'extérieur.

- Pommeau forme «champignon» en noir.
- Drisse extérieur.

- Taquet réglable pour différents hauteurs.
- @ de mats : 36, 48, 60 et 80 mm.

- Divisibles donc faciles a transporter.

- Pas besoin de entretien.

- Hauteurs disponible de 2 a 9 métres.

E ‘ |

POMMEAU TAQUET

FINIAL BALL CLEAT
\

- Made in aluminium of special smelting
- (ylindrical shape.

- Of a single piece, without welds.

- PVC lacquer furnace, special out doors.
- Terminals in black color.

- Quter halyard.

< Vertically adjustable cleat.

- Diameters of flagpoles of 36, 48, 60 and 80mm.
- With the possibility of making them divisible.

- They do not need maintenance

- From 2 to the-9 mt.




- Fabrigué en aluminium de fonderie spéciale.
- Forme cylindrique.

- En une seule piéce, sans soudures.

- Laque PVC au four.

- Bras de banniére 60,80,100,120,150 cm

- Jusqu'a 150 cms, pour manchon.

- Tournant 360°.

- Systéme unique au moyen de deux paliers.

. Positionnement du drapeau au moyen d'un cordon ou
d’un manchon.

- Contrepoids inférieur pour fixer le drapeau.

- Avec la possibilité de les rendre divisibles.
- Assemblage trés facile.
- Diametres des mats de 48,60,80 mm.

-Du 2 au 9 mt.
€ %
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CONTRE-POIDS POTENCEROTATIVE

COUNTERWEIGHT BEARING

Vs

VEHI

- Made in aluminium of special smelting.

- (Ylindrical shape.

- Of asingle piece, without welds. + Positioning of flag by means of cord or sleeve.
< PVC lacquer to the furnace. - Bottom counterweight to fix the flag.

- Banner arm 60,80,100,120,150 cm - With the possibility of making them divisible.
-Up to 150 cms, for sleeve. - Very easy assembly.

- Revolving 360°. - Diameters of flagpoles of 48,60,80 mm.

- Unique system by means of two bearings. - From 2 to the 9 mt.

-

MﬁTS EN ALUMINIUM AVEC LEPOUVOIR |
ALUMINIUM FLAGPOLE WITHBANNER ARM

CULOS TOYOTA




PIEDS POUR MAT DE PARKING
BASES FOR CARFLAGPOLES

INBUSTRIAL

BASECAR

- Pieds en acier.

- Structure droit pour mettre le mat.

-Laqué en PVC.

- Pied pour étre fixé par le pneu d'une voiture.

- Hauteur recommandé jusqu’a 7 metres hauteur.

-Pour mats de 36 mm. pourl'intérieur ou 48 mm. en extérieur.
- Pour mats avec drisse ou potence.

- Poids = 6kgs.

- Matiére recyclable.

- Emballage individuel.

- Made in steel.

- With straight exit to introduce the pole.

« PVClacquer to the furnace.

- Base valid to be held by the wheel of the car.

- Recommended up to 7 mt of height. AUTOCAL

- For poles of 36 mm for in doors or 48 mm for outdoors

- For flagpoles with cord or banner arm.

- Approximate weight 6 kg.
- Individual packing.




BASES POUR MAT ALUMINIUM
BASES FOR GROUND ALUMINIUM FLAGPOLES

- Disponible en acier ou en plastique. - Available in steel or plastic.

- Pour tout vos besoins. - For any kind of solutions you may need.

- Structure droit pour mettre le mat. - Straight structure to put the flagpole in.

- Laqué PVC en couleur blanc ou galvanisé . - PYC lacquered in white color or galvanized or anodized
- Pour sceller dans le sol, visser ou remplir en béton. according to the model.

- Bases to be put on concrete, screwed or fill up depending
on ground conditions.

B48/60/8OGL

CARRE
/
PIRAMIDAL /
ALUMBASE &
PORTE-DRAPEAUX MURAL EN ALUMINIUM
BASES FOR ALUMINIUMFLAGPOLES WALL
- Porte-drapeaux fait en acier. - Made in steel. ' ]
- Parfait pour tout vos besoins mural. - They cover any type of position than can arise , 4
- Pour mats de 36, 48 et 60 mm. - Special for aluminium flagpoles of 36,48, and 60 mm.
-Laqué en couleur blanc. - Lacquer to the furnace in white color.

- A fixer sur vos facades ou frontons. - In order to screw to the wall or to weld on iron




MATS EN FIBRE DE VERRE
FIBERGLASS FLAGPOLES

| PLAZA RioZZ) )

=
Fabriqué en fibre de verre. Forme conique. Couleur blanc en stock ; pour autres couleurs,

merci de nous demander, Finition supérieur en forme «champignon», pomeau doré ou
bras de potence.

Flagpoles made on fiberglass. Conical shape. Stock available in white color; for other

colors, please ask to our commercial department. Finial in mushroom shape, golden
pinnacle or potence arm,
\
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Platine basculante pour mettre en béton avec charniéres. Possibilité d'avoir pied béton

mobiles. Disponible en stock de 6 a 12 métres et jusqu’a 22 metres sur demande. Drisse
intérieur ou extérieur.

Hinged base to be fixed on concrete. Possibility of movable concrete block. Available in

stock from 6 to 12 meters high but also available up to 22 meters high under request. Halyard
can be both external or internal.

W



MAT EN FIBRE DE VERRE AVEC DRISSE EXTERNE
FIBER GLASS FLAGPOLE EXTERNAL HALYARD

-Tube cylindrique en fibre de verre.

- Forme conique.

-Couleur blanc en stock. Pour autres couleurs, merci de nous
demander.

- Pommeau forme «champignon» ou doré.

-Taquet pour attacher la drisse.

- Platine basculante avec charniéres.

- Hauteurs disponible en stock de 6 a 12 metres.

- Disponible en 16 métres sur demande.

Iell
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POMMEAUX
FINIALS

’

- Made in fiberglass

- Conical shape.

- Stock available in white color. For other colors, please ask to our commercial
department.

 Finial in mushroom shape or golden pinnacle.

- Cleat to fix the halyard.

- Hinged base.

- Available in stock from 6 to 12 meters high.

- Available in 16 meters under request.




MAT EN FIBRE DE VERRE AVEC DRISSE INTERNE
FIBER GLASS FLAGPOLE INTERNAL HALYARD

”

-Tube cylindrique en fibre de verre.
- Forme conique.

-Couleur blanc en stock. Pour autres couleurs, merci de nous

demander.

- Pommeau forme «champignon» ou doré.

- Drisse intérieur.

- Contrepoids inférieur pour fixer le drapeaux.
- Port avec verroux pour accéder a la drisse.

- Platine basculante avec charniéres.
- Hauteurs disponible en stock de 6 a 12 métres.
- Disponible en 22 meétres sur demande.

ANTIVOL EMBASE BASCULANTE
HATCHWAY HINGED BASE

PIED BETON
CONCRETE BLOCK

|

- Made in fiberglass

- (onical shape.

- Stock available in white color. For other colors, please ask to our commercial department.
« Finial in mushroom shape or golden pinnacle.

- Internal halyard.

- Counterweight at the bottom to fix the flag.

- Door with lock hatchway type to access the halyard.
- Hinged base.

- Available in stock from 6 to 12 meters high.
- Available in 22 meters under request.

W



MAT EN FIBRE DE VERRE BANNER

FIBER GLASS FLAGPOLE INTERNAL HALYARD |

(. Tube cylindrique en fibre de verre.

- Forme conique.

- Couleur blanc en stock. Pour autres couleurs, merci de nous
demander.

- Bras de potence de 60, 80, 100, 120 et 150 cms.
- Jusqu’a 150 cms. pour fourreaux.

- Rotatif 360° par 2 roulements.

- Fixation des drapeaux avec jonc.

- Contrepoids inférieur pour fixer le drapeaux.

- Platine basculante avec charniéres.

- Hauteurs disponible en stock de 6 a 12 métres.

- Disponible en 14 métres sur demande.

POTENCEROTATIVE

CONTRE-POIDS BEARING

COUNTER WEIGHT

JONC FOURREAU
CORD SLEEVE
- Made in fiberglass - Fixing flag system by cord.
- Conical shape. - Counterweight at the bottom to fix the flag.

- Stock available in white color. For other colors, please ask to our commercial - Hinged base.

department. - Available in stock from 6 to 12 meters high. \

- Banner arm of 60, 80, 100, 120 and 150 cms. - Available in 74 meters under request.

- Up to 150 cms. for sleeve.

+ 360° Rotation by two bearings system.







	CATALOGO SOSADIAS 2017 PARTE1
	CATALOGO SOSADIAS 2017 PARTE2
	CATALOGO SOSADIAS 2017 PARTE3
	CATALOGO SOSADIAS 2017 PARTE4
	CATALOGO SOSADIAS 2017 PARTE5



